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25.

Postava, dana 10. novembra 1867,

a kter» se re.arski ukaz ml 3§. decem bra 18116 p rek licu je , in ustanovitvam  postave * 

»a d op o ln jevan je  arm ade od Sl), septem bra IH5H mor povraruje.

Veljavna za Češko, Dalmacijo, Galicijo in Vladimirijo s Krakovskim, Avstrijo pod in nad Anižo, šalcbuisko. Š ta ­
jersko, Koroško, Kranjsko, Bukovino, Moravsko, Slesko, Tirolsko, Predarelsko, Istro, Gorico in Gradišče, potem

mesto Tržaško z njegovo okolino.

Vzvidelo Mi se je  s privolbo obeh zbornic Mojega državnega zbora tu-le 
ustanoviti in ukazati:

Ukaz od 28. decembra 1866, Državnega zakonika od leta 1867 štev. L, 
preklicuje se, po njeni predrugačene ali odpravljene določbe iz postave za dopol­
njevanje armade od 29. septembra 1858 # )  in na to nanašajoči se dodatni ukazi 
začno na novo veljati in dokler se ne naredi nova postava o vojaštvu, imajo se 
vpeljati te-le predrugačile v postavi za dopolnjevanje armade od 29. septembra 1858.

1. Velikost života, ki se hoče imeti v § . 2  k h"), bodi 59  palcev (co l)  D u­
najske mere pri vseh vrstah dobe ali starosti.

2. V § . 3 postavljena doba, v kteri trpi dolžnost stopiti v armado ali vojsko, 
znižuje se za čas mirti na tri leta.

Ob vojni (vojski) pa ima vlada oblast, rečeno dolžnost glede na izredno do­
polnitev armade po potrebi raztegniti tj e na sedmo vrsto dobe.

v a s ,  v kterein mora d utegni ti to dolžnost, kdor je jo zamudil, trpi do izpol­
njenega 36. leta.

3. V §. 6  ustanovljena dolžnost službe v armadi spreminja se na šest let v 
liniji, zastran reserve pa se določuje na tisti način, kteri se bode ustanovil v po­
stavi o vojaštvu, ki se ima napraviti po ustavnem potu. Do tega časa dolžni so 
služeči v armadi, dopolnivši svojo dolžnost v liniji, štiri leta v reservi služiti.

*)  Državnega zakonika št . 167.



25.

Gesetz vom 10. Rovemker 1867,

wodurch die kaiserliche Verordnung vom 8 8 . December 1 8 6 6  aufgehoben, und die Bestimmun­
gen des H eeres -E rgänzungs-G esetzes vom LS« Septem ber 1 8 5 8  wieder in Wirksamkeit

gesetzt werden.

B il l ig  für  B öhm en, D a lm a t ien ,  Gal izien und Lodomerien mit  K rakau ,  Lesterreich un te r  und ob der E n n « ,  S a lz b u r g ,  
S te ie rm ark ,  K ärn then ,  K ra in ,  B ukow ina ,  M ä h re n ,  Schlesien, T i r o l ,  V orarlberg ,  I s t r ien ,  G ö rz  und GradiSca, dann

die S t a d t  Triest mit  ihrem Gebiete.

M i t  Zustim m ung der beiden H äu se r  M e in e s  Reichsra thes  finde I c h  Nachstehendes 
festzusetzen und zu ve rordnen :

D ie  V ero rdnung  vom 28. D ecember 1866 , R .  G .  B l .  N r .  2  vom J a h r e  1867 , 
wird au fgehoben ; es treten die durch dieselbe abgeänderten oder erloschenen Bestimmun­
gen des H e e re s -E rg ä n z u n g s -G e s e tz e s  vom 29 . S ep tem ber  1 8 5 8 * )  und die h ierauf  Bezug 
nehmenden nachträglichen V ero rdnungen  wieder in Wirksamkeit und haben bis zu dem 
Zustandekommen eines neuen Wehrgesetzes nachstehende A enderuugen an  dem H eeres-  
E rgänzungs-Gesetze vom 29. S ep tem b er  1 8 5 8  einzntreten.

1. D ie  im §. 2  zu b )  geforderte K örpergröße hat in 5 9  Z o l l  W ien e r  M a ß  fü r  alle 
Altersklassen zu bestehen.

2. D ie  im §. 3  bestimmte D a u e r  der Pflicht zum E in tr i t te  in d as  H ee r  wird fü r
die Friedenszeit  au f  drei J a h r e  herabgesetzt.

I m  F a l le  eines K rieges  ist die R eg ie rung  jedoch ermächtigt, die fragliche V e r ­
pflichtung zur außerordentlichen E rg ä n zu n g  des H ee res  nach B e d a r f  bis in die siebente 
Altersclaffe auszudehnen.

D ie  Z e i t  zur Nachholung einer Versäum niß  dieser Pflicht dauert  bis zum voll­
endeten 36 . Lebensjahre.

3. D ie  im §. 6  festgesetzte Dienstpflicht im H eere  wird au f  6  J a h r e  in der Linie
abgeändert  und bezügllch der Reserve in jener A rt und W eise bestimmt, welche in dem
verfassungsmäßig zu S t a n d e  kommenden Wehrgesetze aufgestellt werden wird. B i s  zu 
diesem Zeitpunkte obliegt den im Heere  D ienenden  nach Vollendung der Liniendienst­
pflicht eine vierjährige Reservedieustpflicht.

*) Reichs-Gesetz-Blatt  N r .  167.



4. \  § . 7  zapopadena ustanovitev zastran tega, kterim se ne smejo dajati 
potne dovolbe, naj velja tudi za tretjo vrsto dobe.

5. Prepoved § fj 8, ženiti se, velja po zdaj tudi za te, kteri niso še prestopili
tretje vrste starosti.

6. V §. 13 k 4. omenjena oprostitev dolžnosti, stopiti v armado, naj neha 
(prestane).

Tako tudi gubi svojo moč cesarski sklep od 8. januarja 1 8 6 0 * ) ,  glede ti­
stih dolžnosti službe vojaške podvrženih, kteri služijo v finančni straži, kdaj se vo­
jaške službe oproščujejo, oziroma kdaj se jim daje odpust (u rlavb).

7 . Novi postavi o vojaštvu se prepušča določba o tem, bode li oprostitev po 
§ § .  18 do 21 postave za dopolnjevanje armade od 20. septembra 1858, nehala 
ali še ostala. Do takrat naj se pod vojaško službo spadajoči te vrste vpisujejo med 
vojake če so dobri za službo, k armadi pa naj se ne kličejo, ako sami ne prosijo,
niti spričo vojaške izučbe, niti na službo, in kader se naredi nova postava o voja­
štvu, naj se jim všteva čas službe od dne, kterega so bili med vojake vzeti ter
naj se dela z njimi tako, kakor bi se bilo delalo, če bi nova postava bila vže ve­
ljala takrat, ko so bili med vojake zapisani.

8. Kdor je svojo dolžno službo v armadi že izpolnil, ali kdor ni več podvržen 
dolžnosti vojaške službe, pripušča se kakor namestnik za svojega k vojaški službi 
poklicanega brata, ali če mu brat že služi pri vojakih, za tisti čas, kteri bratu še 
manjka do izpolnjene vojaške službe.

9. K ar  je gori v odstavkih 1, 2, 3, 6, 7 in 8  določeno, velja tudi za dovr­
šeno armadno dopolnitev od leta 1867.

10. Tistim, ki niso izmed vrst dobe poklicanih za dajanje vojakov, ni dopu­
ščeno oproščevati se vojaške službe s plačilom oprostnine ali oprostite takse (Ukaz 
od 21. februarja 1 8 5 6 * * ) ,  § § .  5 in 6  o namestnikih j.

Iznosek vojaške oprostnine, določen v ukazu od 22. oktobra 1866, Državnega
zakonika št. 125, more se samo s postavo predrugačiti.

Drugi odloček predpisa od 21. februarja 1856 preklicuje s e ,  izvzemši tiste 
določbe, ki se tičejo namestnikov že drugič v službo vzetih, in namesti njega naj 
veljajo dne določbe, ktere so se vpeljale z ustanovo službenih daril ali premij za podofi­
cirje, odobreno s cesarskim sklepom tod I 1. marca 1867 in razglašeno z (»kolnikom 
od 22. marca 1867, Vojaškega ukaznika št. 50.

11. Možje za stanovitno odpuščeni, kakor tudi v reservi stoječi, dokler niso 
poklicani pod bandero, podvrženi so tako v državljanskih (civilnih) pravnih rečeh, 
kakor tudi v kazenskih rečeh — ako se niso zakrivili z nikakim vojaškim hudo­
delstvom ali pregreškoin — , redni civilni ali nevojaški gosposki sodni. In kader 
taki prestopijo tretjo vrsto dobe, t. j. od 1. januarja tistega leta, ki prihaja na iz-

*) Državnega zakonika «t. 22
" )  Državnega zakonika st . 27.



4. D ie  im §. 7  enthaltene Beschränkung bei E r th e i lu n g  von Reisebewtlligungen 
ha t  auch a u f  die dritte Altersklasse Anwendung.

5. D a s  V erbot der Verehelichung im §. 8  gilt künftig auch für J e n e ,  welche die 
dritte Altersklasse noch nicht überschritten haben.

6. D ie  im §. 13 zu 4. angeführte  B efre iung von der Pflicht zum E in tr i t te  in d as
H ee r  ha t  aufzuhören.

Desgleichen tritt die kaiserliche Entschließung vom 8. J ä n n e r  1 8 6 0 * ) ,  betreffend die
M ili tä rbe fre iung ,  bezüglich B eu r lau b u n g  der in der Finanzwache dienenden M i l i t ä r ­
pflichtigen, außer Kraft.

7. D ie  Bestimmung über die Aufhebung oder fernere Belastung des B e f re iu n g s ­
titels, §§i 18  bis 21 des H ee res  - E rg ä n z u n g s  - Gesetzes vom 29. Sep tem ber  1858 , bleibt 
dem neuen Wehrgesetze überlassen. E s  sind bis dahin die betreffenden Militärpflichtigen
der S te l lu n g  zu unterziehen, im F a l le  ihrer Tauglichkeit, wenn sie nicht selbst darum
ansuchen, weder zur militärischen A usbildung noch zur Dienstleistung e inzuberufen , 'und  
nach dem Zustandekommen des neuen Wehrgesetzes un ter  Anrechnung der Dienstzeit 
vom T a g e  der Affentirung so zu behandeln, wie sie behandelt worden wären, wenn zur 
Z e i t  ihrer E in re ihung  d as  neue Wehrgefetz schon bestanden hätte.

8. W e r  seine Dienstpflicht im Heere bereits erfüllt h a t ,  oder wer nicht mehr 
militärpflichtig ist, wird a l s  S te l lv e r t re te r  für seinen zur S te l lu n g  berufenen B ru d e r ,  
oder fal ls  derselbe bereits im Heere  d ient,  zur E r fü l lu n g  der diesem noch obliegenden 
Dienstpflicht zugelaffen.

9. D ie  vorstehenden B estim m ungen, Absatz 1, 2, 3, 6, 7  und 8  finden ihre A n ­
w endung auch a u f  die durchgeführte H e e r e s - E r g ä n z u n g  für d as  J a h r  1867.

10. J e n e n  I n d iv id u e n ,  welche den zur S te l lu n g  berufenen Altersklassen nicht a n ­
gehören, ist die M ili tä rbe fre iung  durch T a r e r l a g  nicht gestattet ^Verordnung vom 21 .  F e ­
b ru ar  1 8 5 6 * * ) ,  §§. 5  und 6  über die S te llver tre tung).

E in e  Aenderung der in der V erordnung  vom 22. Oktober 1866 , R .  G .  B l .  N r .  125
bestimmten H öhe  der M il i tä rb e fre iu n g s ta re  findet n u r  im W eg e  des Gesetzes S t a t t .

D e r  zweite Abschnitt der Vorschrift vom 21 . F e b ru a r  1 8 5 6  wird mit A usnahm e 
jener Bestimmungen, welche au f  die bereits reeugagirten  S te l lv e r t re te r  Bezug nehmen, 
aufgehoben, und es haben dafür  jene Bestimmungen wirksam zu sein, welche durch d as  
mit der kaiserlichen Entschließung vom 11. M ä rz  1 8 6 7  eingeführte , mit der C ircu lar-  
V ero rdnung  vom 22 .  M ä rz  1 8 6 7 ,  M i l i t ä r  - V e ro rd n u n g sb la t t  N r .  5 0 ,  kundgemachte 
I n s t i tu t  der Unterosficiers - D ienstespräm ien ins Leben getreten sind.

11. D ie  dauernd beurlaub te ,  sowie die R ese rv e -M an n sch a f t  steht bis zu ihrer 
E inberu fung  zur F a h n e  sowohl in bürgerlichen Rechtsangelegenheiten a ls  auch in 
S tra fsachen  unter der ordentlichen C i v i l - J u r i s d ic t i o n ,  in soferne sie sich keines M i l i ­

tä r -V e rb re c h en s  oder V ergehens  schuldig machte. Auch steht ihrer Verehelichung, 
jedoch unbeschadet ihrer Heeresdienstpflicht, kein H indern iß  a u s  Ursache ihres M ili tär*

*) ReichS-Gesetz-Blalt N r .  22.
" )  Reichs-G.sktz.Blatt  N r .  27.



polnjeno 23 ^  leto dobe, ne brani jim za to, ker spadajo k vojaštvu, nikak vzrok, 
tudi oženiti se.

12. Izjeme, ki so bile glede na dopolnjevanje armade za Tirolsko in Predarelsko 
za mesto Tržaško z obmestjem vred, kakor tudi za  okrožje Kotorsko in za Du­
brovniško trdino doslej dopuščene z ozirom na njihove posebne opravitve in dajatve, 
ostanejo za sedaj nepremenjene.

13. L e - ta  postava začne veljati brž kakor bode razglašena.
14. Zvršitev te postave se naroča ministru notranjih reči kakor tudi ministroma 

za vojaštvo in pravosodje.

N a Dunaji, dne 10. novembra 1867.

Frane Jožef I. r.
Baron H e u s t  1. r. G rof TTililfFc 1. r. Baron J o h n  I. r. M. L. 

Baron IS e t itC  I. r. Vitez l l y e  1. r.

Po najvišem povelji:
Vite* Bernard M e y e r  I. r.



verbandes entgegen, sobald sie die dritte Altersklasse überschritten hat. d. i. vom 1. J ä n n e r  
des a u f  d a s  vollendete 23 .  Lebensjahr folgenden J a h r e s .

12. D ie  bezüglich der H e e r e s - E r g ä n z u n g  für T i ro l  und V o ra r lb e rg ,  für die S t a d t  
T r ies t  und deren G e b ie t ,  sowie für den K re is  C a t ta ro  und d a s  Festland  von R a g u s a  
in Rücksicht ih rer  speciellen Leistungen bisher gestatteten A usnahm en  bleiben bis auf  
W eite re s  unberührt.

13. Vorstehendes Gesetz tr itt  nach dessen Kundmachung sogleich in Wirksamkeit.
14. M i t  der D urch füh rung  dieses Gesetzes wird der M in is te r  des I n n e r n ,  sowie 

der K riegs-  und J u s t iz -M in is te r  betraut.
W i e n ,  am 10. Novem ber 1867.

Franz Joseph m.

F re ih e r r  von Beust m. p. G r a s  Taaffe m. p. F re ih e r r  von J o h n  in. p., F .  M .  L. 
F re ih e r r  von Becke m. p. R i t te r  von H ye in. p.

A uf Allerhöchste A n o rd n u n g :
B ernhard  R i t t e r  von M eyer m. p.




